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d’abord trouvé un pretexte pour vous chafr-
{er.

CLIT. Cela eft vrai-femblable.

SYR. Etes-vousaflezbon pour croire, que ce
foit pour cette petite pecadille?

CLIT. Tu as raifon.

SYR. Confiderez encore une autre chofe.
Quand les enfans ont fait quelque fotrife, 3)
les meres ne manquent jamais de parler pour
eux, elles prennent tolijours leur parti contre

les peres. Ici, nous ne voions pas que cela fe
- fafle.

CLIT. Cela eftvrai, que dois-je faire 2 pre-
fent Syrus ? |

SYR. Demandez-leur a eux-mémes ’éclaircis.
fement de ce {foupcon. Dites-leur franchement
| votre penfée.  Si ce que nous crofons n’eft
. pas, vous les attendrirez tous deux, &ils vous
pardonneront fur I’heure, & il eft vrai que

vousne {oiez pasleur fils, vous faurez 3 qui vous
étes.

CLIT. Le confeil eltbon; je lefuivrai.
SYR. Cela m’eft venu dans Pefprit bien 2

pPro-

3) Lesmerssme manquent jamais de parler pour enx) Ceci
eft fort adroit, Syrus veut engager parli Softrata 3
prendre vivement le parti de {on fils contre le mari, car
le filsallant {e plaindre 3 elle & lui direle foupcon quil
a de n’¢tre pas leur fils, ne peut manquer d’émouvoir
fa compaffion & fa tendreffe , d"ailleurs elle pourroit
craindre que {on mari ne {e¢ mit en téte que Clitiphon

n' eft pas {on fils, ce qui pouvoit étre pour elle d’ung
tres-grande confequence,




